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Entsorgungshinweis

Das Gerat enthalt wertvolle Materialien und ist einer
vom unsortierten Siedlungsabfall getrennten Erfas-
sung zuzufihren. Die Entsorgung von ausgedienten
Geraten muss fach- und sachgerecht nach den értlich
geltenden Vorschriften und Gesetzen erfolgen.

Das ausgediente Geréat beim Abtransport am Kéltekreislauf nicht
beschéadigen, damitdas enthaltene Kaltemittel (Angabenaufdem
Typenschild) und das Ol nicht unkontrolliert entweichen kénnen.

e Gerat unbrauchbar machen.
¢ Netzstecker ziehen.
¢ Anschlusskabel durchtrennen.

A WARNUNG

Erstickungsgefahr durch Verpackungsmaterial und Folien!
Kindernichtmit Verpackungsmaterial spielenlassen. Das Verpa-
ckungsmaterial zu einer offiziellen Sammelstelle bringen.

Energie sparen

- Immer auf gute Be- und Entliftung achten. Luftungs6ffnungen
bzw. -gitter nicht abdecken.

- Ventilatorluftschlitze immer frei halten.

- Geratnichtim Bereich direkter Sonnenbestrahlung, nebenHerd,
Heizung und dergleichen aufstellen.

- DerEnergieverbrauchistabhangigvonden Aufstellbedingungen,
z. B. der Umgebungstemperatur.

- Gerat moglichst kurz 6ffnen.

Staubablagerungen erh6hen den Energieverbrauch:
- Die Kéltemaschine mitdem Warmetauscher - Metallgitter an der
Rickseite des Gerates - einmal jahrlich abstauben.

Klimaklasse

Die Klimaklasse gibt an, bei welcher
Raumtemperatur das Gerat betrieben
werden darf, um die volle Kalteleistung
zu erreichen.

Die Klimaklasse ist am Typenschild auf-
gedruckt.

Die Position des Typenschildes ist im
Kapitel Geratebeschreibung ersichtlich.

Klimaklasse Raumtemperatur
SN +10 °C bis +32 °C
N +16 °C bis +32 °C
ST +16 °C bis +38 °C
T +16 °C bis +43 °C
SN-ST +10 °C bis +38 °C
SN-T +10 °C bis +43 °C

Das Gerat nicht auBerhalb der angegebenen
Raumtemperaturen betreiben!

EPREL-Datenbank

Ab dem 1. Mérz 2021 sind die Informationen zu der Energiever-
brauchskennzeichnung und den Okodesign-Anforderungen in
der européischen Produktdatenbank (EPREL) zu finden. Unter
folgendem Link https://eprel.ec.europa.eu/erreichen Sie die Pro-
duktdatenbank. Hierwerden Sie aufgefordert, die Modellkennung
einzugeben. Die Modellkennungfinden Sie aufdem Typenschild.

Geratebeschreibung

Bedien- und Kontrollelemente

Innenbeleuchtung
(Leuchtstoffréhre)
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Hinweis

Flaschenablageroste

Den kurzen Rost nur in der obersten
Position einsetzen.

Aktivkohlefilter

Typenschild

A

Oberer Rost

StellfuBe L

WKb 3212
WKb 4212
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Sicherheits- und Warnhinweise

e Um Personen-und Sachschaden zuvermeiden,
sollte das Geréat von zwei Personen ausgepackt
und aufgestellt werden.

*Bei Schaden am Gerat umgehend - vor dem
AnschlieBen - beim Lieferanten rtckfragen.

» Zur Gewabhrleistung eines sicheren Betriebes das
Geratnurnach Angabender Gebrauchsanleitung
montieren und anschlie3en.

*Im Fehlerfall Gerat vom Netz trennen. Netz-
stecker ziehen oder Sicherung auslésen bzw.
herausdrehen.

* Nicht am Anschlusskabel, sondern am Stecker
ziehen, um das Gerat vom Netz zu trennen.

* Reparaturen und Eingriffe an dem Gerat nur
vom Kundendienst ausfihren lassen, sonst
kénnen erhebliche Gefahren fur den Benutzer
entstehen. Gleiches gilt fir das Wechseln der
Netzanschlussleitung.

*Im Gerateinnenraum nicht mit offenem Feuer
oder Zundquellen hantieren. Beim Transport
und beim Reinigen des Gerates darauf achten,
dass der Kaéltekreislauf nicht beschéadigt wird.
Bei Beschadigungen Zindquellen fernhalten
und den Raum gut durchliften.

* Sockel, Schubfacher, Ttren usw. nicht als Tritt-
brett oder zum Aufstitzen missbrauchen.

* Dieses Gerat ist nicht bestimmt fir Personen
(auch Kinder) mitphysischen, sensorischen oder
mentalen Beeintrachtigungen oderPersonen, die
nicht Uber ausreichende Erfahrung und Kennt-
nisse verfugen, es sei denn, sie wurden durch
eine Person, diefurihre Sicherheit verantwortlich
ist, in der Benutzung des Geréates unterwiesen
oderanfanglich beaufsichtigt. Kinder sollten nicht
unbeaufsichtigtbleiben, umsicherzustellen, dass
sie nicht mit dem Gerét spielen.

* Vermeiden Sie dauernden Hautkontakt mitkalten
Oberflachen oder Kuhl-/Gefriergut. Es kann zu
Schmerzen, Taubheitsgefuhl und Erfrierungen
fuhren. Bei langer dauerndem Hautkontakt
SchutzmaBnahmenvorsehen, z.B.Handschuhe
verwenden.

* Verzehren Sie keine Uberlagerten Lebensmittel,
sie kdnnen zu einer Lebensmittelvergiftung fuh-
ren.

DE

* Lagern Sie keine explosiven Stoffe oder Sprih-
dosen mit brennbaren Treibmitteln, wie z. B.
Propan, Butan, Pentan usw., im Geréat. Eventuell
austretende Gase kdénnten durch elektrische
Bauteile entziindetwerden. Sie erkennen solche
SpruhdosenanderaufgedrucktenInhaltsangabe
oder einem Flammensymbol.

¢ Keine elektrischen Gerateinnerhalb des Gerates
benutzen.

e Schlissel bei abschlieBbaren Geraten nicht in
der Nahe des Gerates sowie in Reichweite von
Kindern aufbewahren.

» Das Geratistfirden Gebrauchingeschlossenen
Raumen konzipiert. Das Gerat nicht im Freien
oder im Feuchte- und Spritzwasserbereich be-
treiben.

* Die Leuchtstoffrohreim Geratdientder Beleuch-
tung des Gerateinnenraumes. Sie ist nicht zur
Raumbeleuchtung geeignet.

Einsatzbereich des Gerétes

Das Gerat eignet sich ausschlie3lich zum Lagern
von Wein im hauslichen oder haushaltsahnlichen
Umfeld. Hierzu zahlt z. B. die Nutzung

- in Personalkiichen, Fruhstlckspensionen,

- durch Géaste in Landhausern, Hotels, Motels und
anderen Unterkinften,

- beim Catering und &hnlichem Service im Grof3-
handel.

Benutzen Sie das Gerat ausschlieBlich im haushaltsublichen
Rahmen. Alle anderen Anwendungsarten sind unzuldssig.
Das Gerat ist nicht geeignet fur die Lagerung und Kihlung von
Medikamenten, Blutplasma, Laborpriparaten oder &hnlichen
der Medizinprodukterichtlinie 2007/47/EG zu Grunde liegenden
Stoffen und Produkten. Eine missbrauchliche Verwendung des
Geréates kann zu Schadigungen an der eingelagerten Ware oder
deren Verderb flhren. Im Weiteren ist das Gerat nicht geeignet
fur den Betrieb in explosionsgefahrdeten Bereichen.



Aufstellen

¢ Vermeiden Sie Standorte im Bereich direkter Sonnenbestrahlung
neben Herd, Heizung und dergleichen.

e Der Boden am Standort soll waagrecht und eben sein. Uneben-
heiten Uber die StellfliBe ausgleichen.

« Luftungsoffnungen bzw. -gitter '
nicht abdecken. ———> 4§

* Der Aufstellungsraum lhres Gerates muss
laut der Norm EN 378 pro 8g Kaltemittel-
fillmenge R 600a ein Volumen von 1 m?3
aufweisen, damit im Falle einer Leckage
des Kaltemittelkreislaufes kein ziindféhiges
Gas-Luft-Gemisch im Aufstellungsraum
des Gerates entstehen kann. Die Angabe
der Kaltemittelmenge finden Sie auf dem
Typenschild im Gerateinnenraum.

¢ Das GerétstetsdirektanderWand aufstellen.

* Wenn mehrere Gerate nebeneinander gestellt werden, einen
Abstand von 50 mm zwischen den Geréaten belassen.
Wenn dieser Abstand zu klein ist, bildet sich Kondenswasser
zwischen den Seitenwéanden.

P
50mm

e Um das Gerat der Kiichenzeilenhdhe anzugleichen, kann tber
dem Gerat ein entsprechender Aufsatzschrank angebracht
werden.

Fur die Be- und Entliftung muss an der Rickseite des Auf-
satzschrankes ein Abluftschacht von mindestens 50 mm Tiefe
Uber die gesamte Aufsatzschrankbreite vorhanden sein. Der
Entliftungsquerschnitt unter der Raumdecke sollte mindestens
300 cm? betragen.

GeratemaBe

WKb 1812 A =890 mm B=613mm C=1172mm
WKb 3212 A=1350mm B=739mm C=1298 mm
WKb 4212 A=1650mm B=739 mm C=1298 mm
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Elektrischer Anschluss
Das Gerat nur mit Wechselstrom betreiben.

Die zuléssige Spannung und Frequenz ist am Typenschild auf-
gedruckt. Die Position des Typenschildes ist im Kapitel Geréate-
beschreibung ersichtlich.

Die Steckdose muss vorschriftsmaBig geerdet und elektrisch
abgesichert sein.

Der Auslésestrom der Sicherung muss zwischen 10 A und 16 A
liegen.

Die Steckdose darf sich nicht hinter dem Geréat
befinden und muss leicht erreichbar sein.

Das Gerat nicht Gber Verlangerungskabel ‘@;—

oder Verteilersteckdosen anschlieBen. W—
US

=

Keine Inselwechselrichter (Umwandeln von
Gleichstrom in Wechsel- bzw. Drehstrom)
oder Energiesparstecker verwenden. Be-
schadigungsgefahr fur die Elektronik!

(s



Bedien- und Kontrollelemente

® ©®
® r*ﬁ?
ey

On/Off Light Alarm

@ Temperaturanzeige

@ Temperatureinstelltasten

® Alarm-Austaste

® Symbol Kindersicherung aktiv

® Ein-/Austaste

® Tastenkombination Ventilator ein/aus
@ Symbol Ventilator ein

Ein-/Austaste Innenbeleuchtung

Gerat ein- und ausschalten
Einschalten

On/Off-Taste driicken, so dass die Temperaturanzeige (')
leuchtet.

On/off
Ausschalten

On/Off-Taste ca. 3 Sekunden drlicken, so dass die Temperatur-
anzeige dunkel ist.

Temperatur einstellen
Temperatur erh6hen/warmer
Die Up-Einstelltaste driicken. A v

Temperatur senken/kélter
Die Down-Einstelltaste driicken.

Up Down

- Beim ersten Tastendruck beginnt die Anzeige zu blinken.
- Durch weiteres Driicken die Temperatureinstellung verandern.

- Ca. 5 sec nach dem letzten Tastendruck schaltet die Elektronik
automatisch umund die tatsachliche Temperatur wird angezeigt.

DE
Weinlagerung

Zur langfristigen Lagerung von Weinen wird eine Temperatur von
10 °C bis 14 °C empfohlen.

Bei diesen Temperaturen, welche denen eines Weinkellers ent-
sprechen, kann der Wein optimal reifen.

Folgende Trinktemperaturen sind flr die verschiedenen Wein-
sorten empfehlenswert.

Rotwein +14 °C bis +18 °C
Roséwein +10 °C bis +12 °C
WeiBwein +8 °C bis +12 °C
Sekt, Prosecco +7 °C bis +9 °C
Champagner +5 °C bis +7 °C

Ventilator-Schaltung

Der Ventilator im Innenraum garantiert eine konstante und
gleichmaBige Innentemperatur und ein fur die Weinlagerung
gunstiges Klima.

Durch Aktivieren der Ventilator-Schaltung wird die Luftfeuch-
tigkeitim Geratnochmalig erhéht, was sich bei Langzeitlagerung
besonders positiv auswirkt.

Die erhdhte Luftfeuchtigkeit verhindertlangfristig ein Austrocknen

der Korken.
@ _r*1 O©

Einschalten g\fb i
Alarm-Taste zuerst, dann zusatz- ‘ % A J‘E

lich Light-Taste drlcken.
Die LED <A leuchtet. Light — Alarm

Ausschalten

Alarm-Taste zuerst, dann zusatz-
lich Light-Taste drlcken.

Die LED 4 erlischt.

Hinweis
Bei niedriger Umgebungstemperatur am Aufstellort des Gerates
kannderVentilatorauch beideaktivierter Ventilatorfunktionlaufen.



Turoffnungsalarm

Wenn die Tir langer als 60 Sekunden gedffnet ist, ertont der
Tonwarner.

Wenn die Tur zum Einlagern langer gedéffnet sein muss,
Tonwarner durch Dricken der Alarm-Taste stumm- ﬂ
schalten.

Wird die Tur geschlossen, ist der Tonwarner wieder  Alarm
funktionsbereit.

Temperaturalarm

Beiunzuldssigen TemperaturenimInnenraum ertént
der Tonwarner und die Temperaturanzeige blinkt.

Nach einem langeren Stromausfall kann die Tem-
peratur im Innenraum zu hoch angestiegen sein. |
Nach beendetem Stromausfall ist das Absinken der
Temperatur in der Anzeige erkennbar.

e Tonwarner durch Driicken der Alarm-Taste stummschalten.

Das Blinken der Temperaturanzeige wird beendet, sobald die
Temperatur im Innenraum den eingestellten Wert erreicht hat.

Temperaturalarm bei Defekt des Gerates

Beieinem Defektdes Gerates kanndie TemperaturimInnenraum
zu hoch ansteigen oder zu tief fallen. Der Tonwarner ertént und
die Temperaturanzeige blinkt.

Wenn eine zu hohe (warme) Temperatur angezeigt wird, zuerst
prifen, ob die Tur nicht richtig geschlossen ist.

Wenn die Temperaturanzeige nach 1 Stunde weiterhin einen zu
warmenoderkalten Wertanzeigt, den Kundendienstkontaktieren.
e Tonwarner durch Driicken der Alarm-Taste stummschalten.

Erscheint in der Anzeige F1, liegt ein Fehler am Geréat vor. In
diesem Fall den Kundendienst kontaktieren.

Zusatzfunktionen

Uber den Einstellmodus kénnen Sie die Kindersicherung nutzen
und die Leuchtkraft der Anzeige veréandern. Mit der Kindersiche-
rungkénnen Sie das Geratvorungewolltem Ausschalten sichern.

Kindersicherung aktivieren

? % | 5 Sek. driicken. Anzeige =

Light

§ E Anzeige =

i
A | Anzeige =

§ E Anzeige =

Light

0
§ () Anzeige =

On/Off

Kindersicherung deaktivieren

g #% | 5 Sek. driicken. Anzeige =

Light

g\ E Anzeige =

: 5& Anzeige =

§\ E Anzeige =

Light

1
§ (¢} Anzeige =

On/Off




Leuchtkraft des Displays einstellen

: 5 7% | 5 Sek. driicken. Anzeige =

Light

s
§ A | Anzeige =
Up

§ E Anzeige =

Light

Mitden Tasten oder die gewlinschte Einstellung wéhlen.

h1 = minimale Leuchtkraft
h5 = maximale Leuchtkraft

? 7% | Anzeige = IS

Light

0 =)
5& Anzeige =

On/Off

Die eingestellte Leuchtkraft wird nach einer Minute aktiviert.

Hinweis
Wenn eine Taste gedrickt wird, leuchtet das Display fur 1 Minute
mit der maximalen Leuchtkraft.

Bei Inbetriebnahme des Gerates wird die eingestellte Leuchkraft
erst angezeigt, wenn die eingestellte Innentemperatur des Ge-
rates erreicht ist.

Prasentationsmodus

Der Prasentationsmodus kann aktiviert werden, um das Gerat
auf Ausstellungen oder in Verkaufsrdumen wie im Echtbetrieb
zu prasentieren.

Der Kaltekreislauf ist in diesem Modus auBer Betrieb!

Wenn dieser Modus versehentlich aktiviert wurde, kann dieser
folgend deaktiviert werden.

5 Sek. driicken.

Anzeige =

Das Kélteaggregat startet.
Die Temperaturanzeige blinkt.

Das Gerat ist nun im normalen Betriebsmodus.

DE

Innenbeleuchtung

Die Innenbeleuchtung schaltet sich immer ein, wenn die Tur des
Gerétes geoffnet wird.

Wenn die Innenbeleuchtung auch bei geschlossener %
Geréatetir leuchten soll, die Taste Light dricken.

Light

Auswechseln der Leuchtstofflampe

Netzstecker ziehen!

@ Lichtabdeckung an der
linken Seite nach unten
ziehen. Hierflr sind vorne
und hinten Einkerbungen
vorgesehen.

@ Lichtabdeckung nach links
schieben.

® Lichtabdeckung nach 90°
unten abnehmen.
® Leuchtstofflampe 90°
drehen und nach unten @‘
abnehmen. N

Die neue Leuchtstofflampe einsetzen und 90° drehen.

Abdeckungeinsetzenundnachrechts schieben, bis sie einrastet.



Beschriftungsetiketten Einlagerungsskizzen (fir 0,75 | Bordeauxflaschen)

Dem Geratist pro Auflagerost ein Beschriftungsetikett beigelegt.

Darauf kdnnen Sie die im jeweiligen Fach lagernden Weinsorten

vermerken. WKb 1812
Anzahl Flaschen

Zusétzliche Beschriftungsetikettenkdnnen tiberlhren Fachhand- +

ler bezogen werden.
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Variante 1

Etikettenhalter aufrasten und
Etikett von oben einstecken.

f— = ——

ﬁ'\""

&G@&@f}@%\;{(({ @
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O
Total 66 Flaschen

Variante 2

Etikettenhalter aufrasten und
Etikett seitlich einstecken.

A Achtung

Die maximale Beladung pro Auflagerost betragt 45 kg.

%/ Anzahl Flaschen WKb 3212
R0 005

Luftaustausch durch Aktivkohlefilter —_—
e e o o S e ‘.@5-%%%%@2@.
onservierung. 44 {( ) K N
Wi fehlen den iahrlich Rrnynrd @5 N Y Y
Ir emptenien den janriichen ‘.C(".‘(C{Ck @{Q .
Filter auswechseln

lll"l oL o
i By v ) s ;@:{%%C%%%C
rechts oderlinks. AnschlieBend ; ) A\

0,008

Total 164 Flaschen

kann der Filter herausgezogen
werden.

Filter einsetzen

Setzen Sie den Filter mit dem
Griffin senkrechter Position ein.
Drehen Sie um 90° nach rechts
oder links, bis dieser einrastet.

A Achtung

Die maximale Beladung pro Auflagerost betragt 60 kg.



DE
Abtauen

WKb 4212 Das Gerat taut automatisch ab.

WKb 3212

Reinigen
240|mm Vor dem Reinigen grundsétzlich das Gerét auBer Betrieb
setzen. Netzstecker ziehen oder die vorgeschaltete Siche-
rung auslésen bzw. herausschrauben.
WKb 1812 mm . .

* Innenraum und AuBenwénde mit lauwarmem Wasser und etwas

mm

mm

mm

v

Spulmittel reinigen. Verwenden Sie keinesfalls sand- oder sau-
rehaltige Putz- bzw. chemische Lésungsmittel.

¢ Verwenden Sie zur Reinigung der Glasflachen einen Glasreiniger,
fur Edelstahlflachen einen handelslblichen Edelstahlreiniger.

Nicht mit Dampfreinigungsgeraten arbeiten!
Beschéadigungs- und Verletzungsgefahr.

¢ AchtenSie darauf, dass kein Reinigungswasserindie elektrischen
Die angegebene Einlagerung ist nur bei dieser Anordnung der Teile und in das Liftungsgitter dringt.
Roste méglich.
¢ Das Typenschild an der Gerateinnenseite nicht beschadigen
oder entfernen - es ist wichtig fir den Kundendienst.

WKb 4212

Anzahl Flaschen

O
e R

AuBer Betrieb setzen

Wenn das Gerat langere Zeit auBer Betrieb gesetzt wird: Gerat
ausschalten, Netzsteckerziehen oderdie vorgeschalteten Siche-
rungen ausloésen bzw. herausschrauben. Gerat reinigen und die
Tur gedffnet lassen, um Geruchsbildung zu vermeiden.

{

ﬂ Das Gerat entspricht den einschlagigen Sicherheitsbestimmun-
P gen sowie den EU-Richtlinien 2014/30/EU und 2014/35/EU.

q

—\
S ——

C 00

C ~.) A
C-wp 9990

w AL D000

¢ = TiTC C
Q\\(\'Cr@rm@r@

33

33

36

Total 200 Flaschen

A Achtung

Die maximale Beladung pro Auflagerost betragt 60 kg.
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Stérung

* Im Anzeigedisplay erscheint F1.
— Am Gerét liegt ein Fehler vor. Den Kundendienst kontaktieren.

Folgende Stérungen kénnen Sie durch Prifen der méglichen
Ursachen selbst beheben.

e Das Gerét arbeitet nicht. Priifen Sie, ob
— das Gerat eingeschaltet ist,

— der Netzstecker richtig in der Steckdose ist,
- die Sicherung der Steckdose in Ordnung ist.

¢ Beim Einstecken des Netzsteckers lauft das Kélteaggregat
nicht an, in der Temperaturanzeige wird jedoch ein Wert
angezeigt.

— Der Prasentationsmodus ist aktiviert. Den Prasentationsmodus
laut Kapitel Zusatzfunktionen - Prasentationsmodus deakti-
vieren.

¢ Die Gerdusche sind zu laut. Priifen Sie, ob

— das Gerat fest auf dem Boden steht,

— nebenstehende Mébel oder Gegenstande vom laufenden Kuhl-
aggregat in Vibrationen gesetzt werden. Beachten Sie, dass
Strdmungsgerausche im Kéltekreislauf nicht zu vermeiden sind.

* Die Temperatur ist nicht ausreichend tief. Priifen Sie

— die Einstellung nach Abschnitt "Temperatur einstellen”, wurde
der richtige Wert eingestellt?

—ob das separat eingelegte Thermometer den richtigen Wert
anzeigt.

— Ist die Entliftung in Ordnung?

— Ist der Aufstellort zu dicht an einer Warmequelle?

Wennkeinedero.g. Ursachen [T

vorliegt und Sie die Stérung |xxxsess e s9 %7999
nicht selbst beseitigen konn- Ef”“ . 999‘999'99 2

ten, wenden Sie sich bitte an
die nachste Kundendienst- @ e ®m e
| | e
< Re00a: g

stelle. Teilen Sie die Typenbe-
zeichnung @, Service-@und Bl e o
Serialnummer ®des Typen- @_»99-999-999-9
schildes mit. o

«
R
1

Die Position des Typenschildes istim Kapitel Gerétebeschrei-
bung ersichtlich.

Turanschlag wechseln

Der Wechsel des Turanschlags sollte nur von ausgebildetem
Fachpersonal durchgefiihrt werden.

Fir den Umbau sind zwei Personen erforderlich.

1. Schraube vom Scharnier-
winkel unten herausdrehen.

-

2. Tur ca. 45° 6ffnen und anheben.

Wichtiger Hinweis

Das Anheben und Abnehmen der
Tar muss bei Modell WKb 3212 und
WKb 4212 aufgrund des hohen Ge-
wichtes von einer Person erfolgen.

3. Bolzen mitder Fingerkuppe nach
oben driicken.

4. TUrnachvorne ziehenund nach unten
abnehmen.

5. Stopfen umsetzen.

6. Turgriff und Stopfen auf die
Gegenseite umsetzen.

S 6

R

o
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°® (S S—
7. Bolzen herausdrehen. . N % 2
Beiliegenden Schllissel verwenden. @ 12. Scharnierwinkel anschrauben.

8. Abdeckungen jeweils auf Gegenseite umsetzen.

9. Bolzen auf der Gegenseite wieder eindrehen.

\/13.Bolzen in das linke Lager der TuUr einsetzen.

‘ Den Bolzen wahrend des Montierens der Tur mit
dem Zeigefinger halten.

10. Scharnierwinkel @ﬁ\\\\\\‘
abschrauben. , @\\\\\\‘\“‘

10

14. Die Tur wie in der Abbildung gezeigt

aufdenoberenBolzenaufsteckenund /
unten zum Scharnierwinkel fihren. /

dieserindie Bohrungdes Scharnier-
winkels passt.

Wichtiger Hinweis

Die Tur muss bei Modell WKb 3212 und 14
N WKb 4212 aufgrund des hohen Gewichtes

von einer Person gehalten werden.

15. TUranhebenundBolzendrehen, bis

Turlangsam nach unten absenken.

~ 11. Abdeckung abnehmen, 180° drehen und auf Der ”!.“er? Tgil des Bolzens muss
vollstandig in der Bohrung des

der Gegenseite wieder einsetzen. Scharnierwinkels sitzen.

11
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b 16
16. Schraube in den Bolzen / é

wieder eindrehen. /

-

=
{

Seitliche Neigungder Tur einstellen
Wenndie Turschrégsteht, die Neigung einstellen.

~
4

@ iy
@\ = ( )
N "

17. Mittlere Schraube vom Scharnierwinkel her-

ausdrehen.

Diese Schraube wird nicht mehr benétigt.

18. Schrauben|dsen und Scharnierwinkel
nach rechts oder links verschieben.

Schrauben festziehen.
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Liebherr Hausgeréte Lienz GmbH

Dr.-Hans-Liebherr-Strasse 1
A-9900 Lienz

Osterreich

www.liebherr.com




